Všeobecne záväzné NARIADENIE č. 1 / 2008
o záväznej časti Územného plánu mesta TURZOVKA 

[image: image1]
     Mesto Turzovka, na základe § 6 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a v súlade s ustanovením § 27 ods. 3) zákona č. 50/1976 Zb. (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov vydáva
Všeobecne záväzné nariadenie 
o záväznej časti Územného plánu mesta Turzovka
Článok 1

Účel nariadenia a rozsah platnosti

1. Toto nariadenie vymedzuje záväznú časť Územného plánu mesta Turzovka schváleného uznesením Mestského zastupiteľstva v Turzovke  č. 4/2008 zo dňa 18.6.2008. 
2. Všeobecne záväzné nariadenie stanovuje funkčné a priestorové usporiadanie, základné podmienky pre umiestňovanie stavieb, vymedzuje verejnoprospešné stavby, pre ktoré je možné pozemky, stavby a práva k nim vyvlastniť a určuje územný systém ekologickej stability. 

3. Nariadenie o záväznej časti Územného plánu mesta Turzovka je záväzné pre katastrálne územie mesta Turzovka.

Článok 2

Vymedzenie pojmov

1. Záväzné časti územného plánu obce obsahujú regulatívy územného rozvoja s presne formulovanými zásadami priestorového usporiadania a funkčného využívania územia, vyjadrených vo forme regulatívov obsahujúcich záväzné pravidlá, ktoré stanovujú opatrenia v území, podmienky využitia územia a umiestňovania stavieb.

2. Zásady územného plánu obce určujú základnú koncepciu funkčného využitia a priestorového usporiadania a vymedzeného riešeného územia obce.

3. Regulatívy územného plánu obce sú záväzné pravidlá vyjadrené slovne, číselne alebo graficky, ktoré regulujú funkčné využitie a priestorové usporiadanie územia.

Článok 3

Zásady a regulatívy priestorového usporiadania 
a funkčného využívania územia

1. Z hľadiska priestorového usporiadania a funkčného využívania sa riešené územie člení na tieto priestory :
1.
Turzovka - Stred

2.
Závodie

3.
Predmier

4.
Hlinené

5.
Vyšný koniec

6.
Turkov

7.
Krajinný priestor východ
8.
Krajinný priestor juh

9.
Krajinný priestor západ

10.
Krajinný priestor sever
1.1 Turzovka - Stred
    a) základné funkcie   -    obslužná (vyššia a základná občianska vybavenosť)




          -    obytná (HBV, IBV)

                                             -   výrobná (východná priemyselná zóna,  poľnohosp. areál pri ceste do 
                                                 Dlhej nad Kysucou

    b) doplnková funkcia
-  rekreačná (v náväznosti na rekreačné stredisko Bukovina)

    c) prevládajúci typ stavebnej činnosti
-  prístavby, nadstavby, zobytnenie podkrovia, novostavby

    d) spôsob zástavby
-  vzhľadom na rôznorodosť urbanistickej štruktúry je potrebné 
                                                                     vychádzať z pomerov, aké sú v danej lokalite a zohľadňovať 
                                                                     výškové zónovanie, tvar strechy, stavebnú čiaru

    e) kompozičné zásady
-  za hlavné kompozičné osi považovať ulice R. Jašíka, 
  Nádražná, Obchodná, Pod brehom

- priestor, z ktorého vychádzajú, považovať za centrálny  

  priestor mesta

- centrálny priestor mesta vymedziť objektami občianskej vybavenosti podľa spracovanej ideovej štúdie priestoru medzi objektom Jednoty a pamätníkom drotárov

- priestor pred Gymnáziom riešiť ako park, vymedzený

  objektom gymnázia a tromi polyfunkčnými objektami

- v pohľadových smeroch rešpektovať dominantu mesta - kostol Nanebovzatia p. Márie

  1.2  Závodie
  a) základné funkcie


- obytná (HBV, IBV)




- rekreačná (športový areál, nábrežie Kysuce)




- vodohospodárska - vodárenské zdroje mesta

  b) prevládajúci typ stavebnej činnosti
- prístavby, nadstavby, zobytnenie podkrovia,  novostavby

  c) spôsob zástavby
- dvojtraktové rodinné domy, počet podlaží max.

  1+1+1 (suterén + nadzemné podlažie + podkrovie)

  alebo 1+2+0

  d) kompozičné zásady
- za hlavnú kompozičnú os považovať Slovanskú ulicu

  e) obmedzujúce faktory
- ochrana vodárenských zdrojov

     1.3  Predmier
  a) základné funkcie


- obytná (IBV)

  b) doplnkové funkcie
- výrobná (na súčasných výrobných plochách)

- rekreačná (tenisový areál pri Predmieranke, prímestská rekreácia pri hornom rybníku, areál voľnočasových aktivít pri ceste do Klokočova) 

  c) prevládajúci typ stavebnej činnosti
- prístavby, nadstavby, zobytnenie podkrovia, novostavby

  d) spôsob zástavby
- vzhľadom na rôznorodosť urbanistickej štruktúry je potrebné 
                                                                     vychádzať z pomerov, aké sú v danej lokalite a zohľadňovať 
                                                                     výškové zónovanie, tvar strechy, stavebnú čiaru 
- nové rodinné domy riešiť ako dvojtraktové, počet podlaží max. 1+1+1 (suterén + nadzemné podlažie + podkrovie) 

  e) kompozičné zásady
- za hlavnú kompozičnú os považovať cestu II/484 

  f) obmedzujúce faktory
- ochrana genofondových lokalít

    1.4  Hlinené
 a) základné funkcie


- obytná (IBV)

 b) doplnkové funkcie
- obslužná (cintorín)

- vodohospodárska (rezervné vodárenské zdroje pri k.ú. Podvysoká

 c) prevládajúci typ stavebnej činnosti
- prístavby, nadstavby, zobytnenie podkrovia,  novostavby

 d) spôsob zástavby
- vzhľadom na rôznorodosť urbanistickej štruktúry je

  potrebné vychádzať z pomerov, aké sú v danej lokalite a  

 zohľadňovať výškové zónovanie, tvar strechy, stavebnú čiaru

  e) kompozičné zásady
- za hlavnú kompozičnú os považovať Hlinenskú cestu

     1.5  Vyšný Koniec

  a) základné funkcie


- obytná (IBV)

            b) doplnkové funkcie
                          - výrobná 

  c) prevládajúci typ stavebnej činnosti
- novostavby, prístavby, nadstavby, zobytnenie podkrovia, 

  d) spôsob zástavby
- vzhľadom na rôznorodosť urbanistickej štruktúry je potrebné 
                                                                     vychádzať z pomerov, aké sú v danej lokalite a zohľadňovať  

                                                                     výškové zónovanie, tvar strechy, stavebnú čiaru.    

                                                                     V priemyselnom parku dodržať max. výšku priemyselných hál  

                                                                     12 m.
  e) kompozičné zásady
- za hlavnú kompozičnú os považovať Kysuckú  cestu

- v priemyselnom parku ponechať min. 20% plôch pre zeleň 

     1.6 Turkov
  a) základné funkcie


- obytná (IBV)

  b) doplnkové funkcie
- výrobná (na súčasných výrobných plochách)

- rekreačná (penzióny, chalupy)

  c) prevládajúci typ stavebnej činnosti
- prístavby, nadstavby, zobytnenie podkrovia, 

  d) spôsob zástavby
- vychádzať z pomerov, aké sú v danej lokalite a zohľadňovať  

                                                                     výškové zónovanie, tvar strechy, stavebnú čiaru

  e) kompozičné zásady
- za hlavnú kompozičnú os považovať Turkovskú  cestu

- v urbanistickej štruktúre akceptovať ako dominantu

  objekt kostolíka 

    1.7  Krajinný priestor východ
  a) základná funkcia


- poľnohospodárstvo a lesné hospodárstvo

  b) doplnková funkcia
- rekreačná (turistické a lyžiarske bežecké stopy

  v náväznosti na rekreačné stredisko Bukovina)

  c) stavebná činnosť
- neuvažovať o výstavbe objektov

    1.8  Krajinný priestor juh
  a) základná funkcia
- lesné hospodárstvo

  b) doplnkové funkcie


- rekreačná (chalupy, agroturistika)

- obytná (osady)

- ekologická (biokoridor regionálneho významu IV.R)

  c) stavebná činnosť
- úpravy chalúp na rekreačné účely

- výnimočne je možné povoliť nové obytné alebo

  rekreačné objekty v rámci súčasných osád

    1.9  Krajinný priestor západ
  a) základné funkcie
- lesné hospodárstvo

  ekologická (CHKO Kysuce, biokoridor regionálneho významu X.R)

  b) doplnkové funkcie
- poľnohospodárstvo

- obytná (osada Doliny)

  c) stavebná činnosť
- neuvažovať o výstavbe nových objektov

    1.10  Krajinný priestor sever
  a) základné funkcie
-  lesné hospodárstvo

-  ekologická (biocentrum regionálneho významu B11,  biokoridory regionálneho významu III.R, X.R)

  b) doplnkové funkcie
- rekreačná (osady - chalupy, agroturistika)

- obytná (osady)

- poľnohospodárstvo (pasienky)

  c) stavebná činnosť
- úpravy chalúp na rekreačné účely

- výnimočne je možné povoliť nové obytné alebo

   rekreačné objekty v rámci súčasných osád

                                                                            - vychádzať zo súčasnej urbanistickej štruktúry v danej lokalite - zohľadniť stavebné čiary, výšku, tvarové riešenie, sklon strechy

Článok 4

Prípustné, obmedzujúce a vylučujúce podmienky 
na využitie jednotlivých plôch
1. Obytné plochy
 a)  sú určené pre rodinné a obytné domy a k nim prislúchajúce nevyhnutné zariadenia (garáže, drobné    hospodárske budovy),
b)    prípustné sú zariadenia občianskej vybavenosti, malé športové plochy, verejná zeleň, záhrady,
c)  nezávadné výrobné prevádzky možno zriadiť v max. 1/5 objektov, v rozsahu menšom ako ½ zastavanej plochy objektu, 
d)   u dostatočne veľkých pozemkov, prístupných len z verejných komunikácií, je drobnochov obmedzený,
e)  u dostatočne veľkých pozemkov, prístupných do voľnej poľnohospodárskej krajiny, je drobnochov povolený,
f)   neprípustné sú činnosti s negatívnym vplyvom na obytnú funkciu (nadmerný hluk, zápach, žiarenie a pod.)
2. Plochy občianskeho vybavenia :

a)  sú určené pre stavby pre školstvo, kultúru, cirkevné účely, zdravotníctvo, sociálnu pomoc, obchod a služby, verejné stravovanie, dočasné ubytovanie, telesnú výchovu, správu a riadenie, požiarnu  bezpečnosť,

b)  prípustné sú byty správcov, verejná zeleň, parkoviská, pešie plochy a priestranstvá, neprípustný je drobnochov a iné funkcie s negatívnym vplyvom (nadmerný hluk, zápach, žiarenie  a pod.)

3. Výrobné plochy :

a)  sú určené pre výrobné prevádzky, resp. poľnohospodárske účelové zariadenia,

b)  musia byť umiestnené v dostatočnej vzdialenosti od obytných plôch, prípadne oddelené izolačnou    zeleňou,

c)  podiel plôch zelene v areáloch by mal dosahovať min. 1/5 z celkovej plochy areálu,

d)  neprípustné funkcie sú : obytné budovy na trvalé bývanie, športové plochy

4. Rekreačné plochy :

a)  sú určené pre dennú rekreáciu obyvateľov obce a víkendovú rekreáciu návštevníkov,

b)  prípustné sú byty správcov, stravovacie zariadenia, športové plochy, 

c)  podstatnú časť rekreačných plôch musí tvoriť zeleň,

d)  neprípustný je drobnochov a iné funkcie s negatívnym vplyvom (nadmerný hluk, zápach, žiarenie a pod.)

5. Plochy zelene :

a)  sú určené na výsadbu trávnikov, kríkov a stromov pre estetické dotvorenie verejných priestorov,  obytných, rekreačných, výrobných plôch, pre hygienické alebo ekostabilizačné účely, 

b) na plochách verejnej zelene sú prípustné pešie chodníky, oddychové plochy a prvky malej   architektúry

Článok 5

Zásady a regulatívy umiestnenia občianskeho vybavenia
1. Zachovať súčasné plochy občianskeho vybavenia a rezervovať navrhované plochy pre výstavbu zariadení občianskeho vybavenia.
2. Zariadenia občianskeho vybavenia budú spĺňať požiadavky na stavby, užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu v zmysle Vyhlášky č. 192/1994 Z.z.

Článok 6

Zásady a regulatívy umiestnenia verejného dopravného

a technického vybavenia územia
1. Zásady a regulatívy pre rozvoj verejného dopravného vybavenia územia: 
1.1 chrániť územie navrhnuté na preloženie nakládkového obvodu
1.2 chrániť územný koridor pre preložku cesty II/487 na Vyšnom konci,
1.3 chrániť územný koridor pre komunikáciu C2, ktorá sprístupňuje lokalitu Bukovina,
1.4 chrániť územné koridory pre nové miestne komunikácie C3 v rozvojových lokalitách,
1.5 chrániť územné koridory existujúcich miestnych komunikácií za účelom úpravy ich stavebných a technických parametrov,
1.6 chrániť plochy určené k výstavbe nových parkovísk predovšetkým v strede mesta,
1.7 chrániť plochu pre nové autobusové nástupište pri ceste II/487,
1.8 chrániť územné koridory a plochy pre hlavné pešie trasy a námestia,
1.9  v centre mesta uvažovať o vytvorení skľudnenej zóny,
1.10  chrániť územné koridory pre cyklistické trasy

2. Zásady a regulatívy pre rozvoj vodného hospodárstva
2.1. realizovať projekt „Dodávka pitnej vody a odkanalizovanie Horných Kysúc, Vodovod Turzovka a Kanalizácia Turzovka“,
2.2. rozšíriť existujúcu a vyprojektovanú rozvodnú sieť verejného vodovodu Turzovka do územia uvažovaného rozvoja, nachádzajúceho sa v jeho zásobnom rozsahu,
2.3. riešiť zásobovanie pitnou vodou v území uvažovaného rozvoja, nachádzajúcom sa nad hornou hranicou (kóta 505 m n.m.) zásobného verejného vodovodu Turzovka (vodovod II. tlakové pásmo Bukovina, vodovod II. tlakové pásmo Predmier-Uhrovo Závodie, vodovod II. tlakové pásmo Turkov a existujúca zástavba Vyšný koniec),  rozšíriť vodovod II. tlakové pásmo Bukovina do rekreačnej lokality Bukovina,
2.4. realizovať samostatné zásobné potrubie z vodojemu Bukovina pre priemyselný park a rozvodnú sieť vodovodu,
2.5. odvádzať odpadové vody deleným systémom,
2.6. splaškové vody odvádzať vyprojektovanou verejnou splaškovou kanalizáciou Turzovka do hlavného zberača AIV Makov - Turzovka do ČOV Turzovka,
2.7. dažďové vody odvádzať existujúcou - projektovanou verejnou kanalizáciou do hlavného zberača A,
2.8. rozšíriť vyprojektovanú splaškovú kanalizačnú sieť verejnej kanalizácie Turzovka do územia uvažovaného rozvoja,
2.9. splaškové vody z priemyselného parku odvádzať do hlavného zberača AIV Makov - Turzovka,
2.10. rozšíriť existujúcu a vyprojektovanú dažďovú kanalizáciu do územia uvažovaného rozvoja, v území mimo dosahu dažďovej kanalizácie riešiť odvádzanie dažďových vôd do miestnych tokov,
2.11. v úsekoch, kde nie je možné umiestniť dažďovú kanalizáciu, odvádzať dažďové vody povrchovými rigolmi,
2.12. riešiť rekonštrukciu (zväčšenie prietočného profilu) železničných priepustov v súvislosti s riešením odvádzania dažďových vôd z území uvažovaného rozvoja,
2.13. riešiť ochranu intravilánu (rozvojových plôch) pred odtokom extravilánových zrážkových vôd realizáciou záchytných rigolov a pôdoochranných opatrení na poľnohospodárskej pôde,
2.14. riešiť zväčšenie prietočnej kapacity koryta Kysuce na prietok prehodnotenej Q100 ročnej veľkej vody (ochranné hrádze),
2.15. riešiť spomalenie odtoku zrážkových vôd z povodí drobných tokov : Semetešský potok, Dĺžiansky potok, Hlinený potok, Šuríkov potok a ľavostranný nepomenovaný prítok Turkovho potoka (suché nádrže-poldre, pôdoochranné opatrenia)

3. Zásady a regulatívy pre rozvoj vodného hospodárstva 

3.1 realizovať stavbu „Dodávka pitnej vody a odkanalizovanie Horných Kysúc“, napojenie obce na SKV, vetvu Turzovka – Makov, Vodovod Vysoká nad Kysucou, Hlavný kanalizačný zberač AIV Makov – Turzovka, Kanalizácia Vysoká nad Kysucou,
3.2 rezervovať územie pre prívod SKV, vetvu Turzovka – Makov, DN 200,
3.3 likvidovať vodárenské zdroje – povrchové odbery z Farského potoka pre obec a ZŤS,
3.4 vodojemy pre obec a ZŤS plniť z prívodu SKV a prepojením vodojemov vytvoriť spoločnú akumuláciu,
3.5 obec a priemyselný areál zásobovať existujúcimi samostatnými zásobnými potrubiami,
3.6 rozšíriť existujúcu a vyprojektovanú rozvodnú vodovodnú sieť vo väzbe na uvažovaný územný rozvoj,
3.7 existujúce vodárenské zdroje, vrty VK1 a VK2 ponechať ako rezervu,
3.8 rešpektovať existujúce vodovody Vyšný Kelčov a Detský domov Semeteš,
3.9 zástavbu mimo dosahu verejného vodovodu zásobovať z miestnych individuálnych vodárenských zdrojov,
3.10 odvádzať odpadové vody deleným systémom,
3.11 splaškové vody odvádzať vyprojektovanou verejnou kanalizáciou napojenou na hlavný zberač AIV skupinovej kanalizácie Makov – Vysoká nad Kysucou – Turzovka s čistením splaškových vôd na ČOV Turzovka,
3.12 rozšíriť vyprojektovanú splaškovú kanalizačnú sieť vo väzbe na uvažovaný územný rozvoj,
3.13 likvidovať nevyhovujúce zariadenia na zneškodňovanie odpadových vôd,
3.14 vody z povrchového odtoku odvádzať rigolmi (otvorenými, krytými), odtokovými žľabmi, dažďovou kanalizáciou (podľa miestnych podmienok) do miestnych tokov,
3.15 splaškové vody od producentov mimo dosahu verejnej kanalizácie akumulovať vo vodotesných žumpách,
3.16 zabezpečiť ochranu intravilánu pred povodňami realizáciou opatrení na zväčšenie prietočnej kapacity koryta Kysuce na prietok prehodnotenej Q100 ročnej veľkej vody (ochranné hrádze) v zmysle zámerov Vodohospodárskeho plánu Kysuce a Hydroekologického plánu Kysuce,
3.17 zabezpečiť ochranu intravilánu obce pred zaplavovaním riešením odtokových pomerov na drobných tokoch : Kelčov, Jedľovník, Červená hlina (suché nádrže – poldre, pôdoochranné opatrenia na ornej pôde),
3.18 rešpektovať pásma ochrany verejného vodovodu, verejnej kanalizácie, vodojemov a zariadení na nich,
3.19 rešpektovať pobrežné pozemky do 10 m od brehovej čiary vodohospodársky významného toku Kysuca a 5 m od brehovej čiary u ostatných drobných tokoch,
3.20 rezervovať územie pre realizáciu ochranných hrádzí Kysuce,
3.21 rezervovať územie pre potenciálne suché nádrže, územie poľnohospodársky využívať, ale nerealizovať žiadne stavby.
4. Zásady a regulatívy v oblasti zásobovania energiami 

4.1 chrániť územie pre evidované zámery v distribučnej 110 kV elektrickej sústave (koridor pre 110 kV vedenie, plochu pre transformovňu),
4.2 akceptovať navrhovanú sieť 22 kV vedení vrátane navrhovaných náhrad a demontáží vedení a rozvodov a umiestnenia trafostaníc,
4.3 riešiť navrhovanú NN sieť pre sústredenú výstavbu HBV, IBV, občiansku vybavenosť 1 kV káblami v zemi,
4.4   dodržať ochranné pásma v zmysle zákona č. 656/2004 Z.z.,
4.5 v súlade s ustanoveniami § 4 zákona č. 543/2002 Z.z. pri rekonštrukcii a výstavbe vzdušných   vedení použiť také technické riešenie, ktoré bráni usmrcovaniu vtákov,
4.6   realizovať opatrenia vedúce k zníženiu spotreby tepla na vykurovanie a prípravu TÚV
4.7   podporovať centralizovanú dodávku tepla,
4.8 nepovoľovať inštalovanie individuálnych vykurovacích systémov do jednotlivých bytov v rámci   centrálne vykurovaného bytového domu,
4.9    pri novo budovaných objektoch povoľovať zásobovanie teplom z centralizovaných zdrojov,
4.10 vo vymedzenom území povoľovať stavby s podmienkou napojenia na centrálny zdroj tepla; výnimku môžu tvoriť len objekty, ktoré nebudú môcť realizovať pripojenie na CZT z dôvodu veľkej vzdialenosti od CZT a neúmerne vysokým finančným nákladom na pripojenie sa na CZT,
4.11 v ostatných častiach mesta povoľovať na výrobu tepla len kotolne na obnoviteľné zdroje tepla, elektrinu, plyn a stimulovať inštalovanie slnečných kolektorov na prípravu tepla a TÚV v objektoch IBV, resp. zabudovanie tepelných čerpadiel, 
4.12 posúdiť možnosť separovania biomasy z komunálneho odpadu a jej spaľovania v kotloch na drevnú štiepku.
4.13 realizovať výstavbu STL plynovodov do rozvojových lokalít, dodržať ochranné pásma v zmysle zákona č. 656/2004 Z.z.

5. Zásady a regulatívy pre rozvoj telekomunikácií:

5.1  rozšíriť kapacitu digitálnej siete,
5.2  rozšíriť miestnu telekomunikačnú sieť do navrhovaných rozvojových území
5.3  rozšíriť rozvod miestneho rozhlasu do navrhovaných rozvojových území,
5.4 rešpektovať diaľkové káble v riešenom území

Článok 7

Zásady a regulatívy zachovania kultúrno-historických hodnôt, ochrany a využívania prírodných zdrojov, ochrany prírody a tvorby krajiny

1. Zásady pre zachovanie kultúrno-historických hodnôt

1.1 zachovať kultúrne pamiatky, evidované v Ústrednom zozname pamiatkového fondu SR :

a) kostol Nanebovzatia panny Márie,
b) pomník Padlí v I. svetovej vojne a pamätná tabuľa Padlí v II. svetovej vojne,
c) prícestný stĺp sv. Jána Nepomuckého,
d) pamätná tabuľa SNP a dom, v ktorom žil Ján Dorociak,
e) dom ľudový a maštaľ (Hlinené 85, parc. č. 4821),
1.2   zachovať stavebné pamiatky, uvedené v Súpise pamiatok na Slovensku
a) bývalá štátna meštianska škola (gymnázium),
b) bývalý sirotínec, postavený v r. 1903 (arch. M.M. Harminc),
c) kaplnka v Hlinenom,
d) socha Piety v kaplnke v Predmieri,

1.3 zachovať zaujímavé kaplnky, kríže a ľudové zdrubové domy,
1.4 rešpektovať kostol Nanebovzatia panny Márie v diaľkových pohľadoch ako dominantu mesta,
1.5 pri akejkoľvek stavebnej činnosti na riešenom území dodržať povinnosť ohlásenia archeologického nálezu v súlade s ustanoveniami zákona č. 49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších predpisov a § 127 zákona č. 50/1976 o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov. V prípade stavebnej činnosti charakteru líniových stavieb a veľkoplošných novostavieb na riešenom území obce pri územnom a stavebnom konaní osloviť Krajský pamiatkový úrad v Žiline.

2. Zásady ochrany a tvorby krajiny

2.1 pri hospodárskej a rekreačnej činnosti rešpektovať zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny
2.2 rešpektovať prvky kostry ekologickej stability 
a) regionálne biocentrum B11
b) regionálny terestrický biokoridor II.R (sever územia)
c) regionálny terestrický biokoridor IV.R (k.ú. Turkov)
d) regionálny terestrický biokoridor X.R (západný okraj územia)
e) regionálny hydrický biokoridor XI.R (rieka Kysuca)
f) regionálny hydrický biokoridor XII.R (Kysuca, Predmieranka, Korňanka)
g) lokálny hydrický biokoridor Semetešský potok
h) lokálny hydrický biokoridor Turkovský potok
i) lokálny hydrický biokoridor Dĺžiansky potok
j) lokálny hydrický biokoridor Hlinenský potok

2.3 zachovať genofondové lokality :
· 36 z   Kysuca pod Rusínovým vrchom
· 37 z   Predmierske rybníky
· 38 z
Predmieranka (navrhované územie európskeho významu SKÚEV 0655 Predmieranka)
· 96 zf
Stará teheľňa
· 97 f
Závodie
· 98 z
Rybníky na Korňanke
· 99 z
Predmier pri ceste
· 100 f
Pod Komárovom
· 101 f
Predmier-Škorovci
· 102 f
Hlinené U Štiakov
· 103 f
Hlinené
Pod Kempou
· 104 f
Hlinené pri kapli
· 108 z
Kysuca v Turzovke

2.4 zohľadniť všeobecné opatrenia a regulatívy, formulované v RÚSESe, vzťahujúce sa k riešenému územiu
2.5 zachovať hodnotnú zeleň v intraviláne mesta i voľnej krajine, doplniť plochy pre verejnú a izolačnú zeleň
2.6 zabezpečiť skladbu terestrických biokoridorov vo voľnej krajine len prírodnými prvkami - trávne porasty, stromová a krovinná vegetácia - a vylúčiť všetky aktivity, ohrozujúce prirodzený vývoj
2.7 dotvoriť hydrické biokoridory vymedzením vsakovacích pásov a brehových porastov v šírke min. 15 m; obmedziť stavebnú činnosť v priestore hydrických biokoridorov
2.8 rekultivovať plochy, devastované skládkami odpadov
2.9 doplniť zeleň vo výrobných areáloch a okolo poľnohospodárskeho dvora

Článok 8

Zásady regulatívov starostlivosti o životné prostredie

1. Pre zlepšenie čistoty ovzdušia je potrebné :

a) pokračovať v plynofikácii zdrojov tepla na pevné palivá tak, aby v roku 2020 bolo plne plynofikovaných 90 % bytov a 100 % zariadení občianskeho vybavenia,

b) vysadiť izolačnú zeleň popri ceste II/487 v úsekoch, kde to priestorové pomery umožňujú,

c) počet a druh hospodárskych zvierat, ustajnených na hospodárskom dvore regulovať tak, aby sa neprekročilo ochranné pásmo 200 m.

2. Pre zabezpečenie ochrany povrchových a podzemných vôd je nevyhnutné :

a) rešpektovať legislatívnu ochranu vôd, vyplývajúcu zo zákona č. 364/2004 Z.z. a rozhodnutí orgánov štátnej vodnej správy,

b) realizovať projekt „Dodávka pitnej vody a odkanalizovania Korných Kysúc, Vodovod Turzovka a Kanalizácia Turzovka“,

c) riešiť ochranu intravilánu (rozvojových plôch) pred odtokom extravilánových zrážkových vôd (záchytné rigoly, pôdoochranné opatrenia na poľnohospodárskej pôde),

d) riešiť zväčšenie prietočnej kapacity koryta Kysuce na prietok Q100 ročnej veľkej vody (hrádze),

e) riešiť spomalenie odtoku zrážkových vôd z povodí drobných tokov (suché nádrže - poldre, pôdoochranné opatrenia,

3. Nakladanie s odpadmi :

a) dôsledne realizovať separovaný zber odpadov na území mesta s cieľom využiť druhotné suroviny a znížiť množstvo odpadu vyvážaného na skládky,

b) vybudovať novú skládku odpadov pri ceste na Semeteš,

c) zriadiť zberné miesto pre nebezpečný odpad v rámci novej skládky odpadov,

d) rezervovať plochu pre skládku drobného stavebného odpadu v rámci novej skládky odpadov,

e) rezervovať plochu pre kompostáreň v rámci novej skládky odpadov,

4. Pre zmiernenie nepriaznivých účinkov hluku z dopravy :

a) vybudovať v kritickom úseku pri bytových domoch na Záhradnej ul. protihlukovú stenu.

Článok  9

Vymedzenie zastavaného územia mesta

Zastavané územie mesta je vymedzené hranicou zastavaného územia k 1.1.1990 a vonkajším okrajom navrhovaných funkčných plôch.

Článok 10

Vymedzenie ochranných pásiem a chránených území podľa osobitných predpisov

1. Chránené územia podľa zákona NR SR č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny 

	Názov chráneného územia
	Stav
	Návrh

	Chránená krajinná oblasť Kysuce 

(II. stupeň ochrany)
	podľa výkresu č. 1, 2, 3
	podľa výkresu č. 1, 2, 3 

	Chránené stromy - lipy v Turzovke 

(primerane II. stupeň ochrany)
	v okruhu o polomere 

10 m od kmeňa stromov
	v okruhu o polomere 

10 m od kmeňa stromov

	Lipy pri pamätníku gen. M.R. Štefánika (primerane II. stupeň ochrany)
	-
	v okruhu o polomere 

10 m od kmeňa stromov

	Duby v Hlinenom

(primerane II. stupeň ochrany)


	-
	v okruhu o polomere 

10 m od kmeňa stromov


2. Ochranné a bezpečnostné pásma v k.ú. Turzovka a Turkov

	Ochranné (bezpečnostné) pásmo
	Stav
	Návrh

	PHO I. a II. stupňa vodných zdrojov              (delené na vnútornú a vonkajšiu časť) 
	podľa výkresu č. 1, 2, 5
	podľa výkresu 1, 2, 5

	Ochranné pásmo hospodárskeho dvora
	-
	200

	Ochranné pásmo železnice (od osi krajnej koľaje)
	60
	60

	Ochranné pásmo cesty II. triedy (od osi)
	25
	25

	Ochranné pásmo cesty III. triedy (od osi)
	20
	20

	Prívod skupinového vodovodu
	1,5
	1,5

	Vodojemy-pásmo ochrany I. stupňa
	oplotenie
	oplotenie

	Hlavný kanalizačný zberač do DN 500 mm
	1,5
	1,5

	Hlavný kanalizačný zberač nad DN 500 mm
	2,5
	2,5

	VVN 110 kV el. vedenie (od krajného vodiča)
	15
	15

	VN 22 kV el. vedenie (od krajného vodiča)
	10
	10

	VTL plynovod - ochranné pásmo DN 150, PN 40
	4
	4

	VTL plynovod - bezpečn. pásmo DN 150, PN 40
	20
	20

	Regulačná stanica plynu - ochranné pásmo
	8
	8

	Regulačná stanica plynu - bezpečn. pásmo
	50
	50

	STL plynovod v zastavanom území
	1
	1

	Teplovod v zastavanom území
	1
	1


Článok 11

Plochy pre verejnoprospešnú výstavbu

1. Plochy pre verejnoprospešné stavby predstavujú plochy, potrebné pre realizáciu verejnoprospešných stavieb, uvedených v zozname verejnoprospešných stavieb vrátane dočasných záberov pozemkov.
2. Plochy pre asanáciu predstavujú nasledovné plochy :

a) plochy rodinných domov v trase preložky cesty II/487,

b) plochy Uhoľných skladov a nakládkového obvodu,

c) plocha rozostavaných garáží SAD pri ceste II/487,

d) plochy a objekty bývalej tehelne a dvoch rodinných domov,

e) plochy nevyhovujúcich objektov v lokalitách pre výstavbu 32 b.j. a 120 b.j.,

f) plochy rodinných domov pre výstavbu záchytného parkoviska pre centrum pri ceste II/487,
g) plochy nelegálne postavených garáží pri Predmieranke.

Článok 12

Plochy, na ktoré je potrebné obstarať a schváliť územný plán zóny

1. Územný plán zóny je potrebné obstarať a schváliť pre nasledovné lokality :

b) centrálnu mestskú zónu,

c) navrhovanú lokalitu IBV Bukovina,

d) navrhovanú lokalitu priemyselného parku.
Článok 13

Zoznam verejnoprospešných stavieb

1. Za verejnoprospešné stavby sa podľa § 108 stavebného zákona, odst. 2, písm. a) považujú stavby, určené na verejnoprospešné služby a pre verejné technické vybavenia územia, podporujúce jeho rozvoj a ochranu životného prostredia. V riešenom území mesta Turzovka sú to stavby :

1.1 Stavby pre občianske vybavenie

a) materská škola (Bukovina)








  (1)

b) stredná škola (Bukovina)








  (2)

c) domov sociálnych služieb a opatrovateľskej služby





  (3)

d) resocializačné stredisko,








  (4)

e) domov pre osamelých rodičov







  (5)

f) domov - penzión pre dôchodcov, klub a služby pre dôchodcov



  (6)

g) športový areál v Závodí, krytá plaváreň






  (7)

h) cintorín










  (8)

1.2 Stavby zariadení výroby a skladov

a)  priemyselný park na Vyšnom konci







  (9)

b)  skládka komunálneho odpadu a kompostáreň Semeteš




(10)

1.3 Dopravné stavby

a) nový nakládkový obvod v priemyselnej zóne Turzovka-východ 



(11)

b) prekládka cesty II/487 na Vyšnom konci 





             (12)

c) navrhované obslužné komunikácie






             (13)

d) autobusová stanica








             (14)

e) verejné parkoviská








             (15)

f) hromadná garáž pre HBV v centre Turzovky 





(16)

g) nové autobusové zastávky 







             (17)

h) skľudnená zóna v centre Turzovky






             (18)

i) pešia trasa centrum - IBV Bukovina






             (19)

j) hlavné pešie trasy








             (20)
k) cyklistické trasy







                          (21)

1.4 Vodohospodárske stavby

a) stavby súvisiace s realizáciou projektu „Dodávka pitnej vody a odkanalizovania Horných Kysúc - Vodovod Turzovka a Kanalizácia Turzovka“ 





 (22)
b) rozšírenie verejného vodovodu Turzovka do územia uvažovaného rozvoja : Turzovka stred, IBV Bukovina I. tlakové pásmo, Predmier - Šuríkov potok, Predmier - Fojtovo Závodie, Hlinené, Kempa, Závodie - IBV Juh, Vyšný koniec - U Drozdiaka


                           (23)
c) vodovod Predmier - Uhrovo Závodie, II. tlakové pásmo verejného vodovodu Turzovka (čerpacia stanica, výtlačné potrubie, vodojem, zásobné potrubie a rozvodná sieť

              (24)
d) vodovod Bukovina, II. tlakové pásmo verejného vodovodu Turzovka (čerpacia stanica, výtlačné potrubie, vodojem, zásobné potrubie a rozvodná sieť)



              (25)
e) vodovod Turkov (čerpacia stanica,   výtlačné potrubie, vodojem,  zásobné potrubie a rozvodná sieť) 










 (26)
f) predĺženie vodovodu Bukovina II. tlakové pásmo do rekreačnej lokality Bukovina

 (27)
g) zásobné potrubie a hlavná rozvodná vodovodná sieť pre priemyselný park


 (28)
h) rozšírenie verejnej splaškovej kanalizácie do územia uvažovaného rozvoja


 (29)
i) dažďová kanalizácia v území uvažovaného rozvoja





 (30)
j) splašková a dažďová kanalizácia pre priemyselný park




 (31)
k) záchytné rigoly extravilánových vôd v území uvažovaného rozvoja : Uhrovo Závodie, Fojtovo Závodie, Bukovina a Hlinené







 (32)
l) rekonštrukcia železničných priepustov v Turzovke-stred a Vyšný koniec


 (33)
m) úprava Kysuce (ochranné hrádze)







 (34)
n) suché nádrže - poldre na Semetešskom potoku, Dlžianskom potoku, Hlinenom potoku, Šuríkovom potoku a ľavostrannom nepomenovanom prítoku Turkovho potoka                     
 (35)

1.5 Stavby pre zásobovanie územia energiami

a) výstavba transformovne 110/22 kV a elektrických vedení 110 kV 


              (36)
b) demontáž 22 kV vedenia č. 232 a 187 v dĺžke cca 4 850 m a jeho náhrada za nové VN vedenie v dĺžke cca 6 200 m s izolovanými vodičmi VN cca 650 m




 (37)
c) demontáž VN prípojok : Stred - 450 bm (k T6, T7); Hlinené - 400 m

              (38)
d) výstavba vzdušných VN prípojok : Hlinené - 190 m (k T6); Predmier - 800 m (k T8); Závodie - 500 m (k T3); Vyšný koniec - 100 m






 (39)
e) výstavba VN káblového vedenia na prepojenie murovaných trafostaníc


 
                   Stred – 1 450 m (T16 - T17 - T6 - T7, T14 - T15)

                   Vyšný koniec – 1 700 m (T3 - T9 - T7 - T8)                                                                              (40)
f) výstavba 22 kV vedenia (náhrada za demontáž) v dĺžke cca 400 m (miestna časť Hlinené)
 (41)
g) náhrada stožiarových trafostaníc za murované : Stred - T6, T7; Vyšný koniec - T3, T4
 (42)
h) výmena súčasných transformátorov za väčšie : Stred - T2; Predmier - T4; Vyšný koniec - T4, T6; Turkov - T1, T2









 (43)
i) výstavba nových trafostaníc : Stred - T14, T15, T16, T17; Hlinené - T6; Predmier - T8; Závodie - T3; Vyšný koniec T7, T8, T9







 (44)
j) sekundárna NN sieť v území 







 (45)
k) výstavba teplovodov








 (46)
l) výstavba STL plynovodov do rozvojových lokalít





 (47)

1.6 Telekomunikačné stavby

a) rozšírenie kapacity vývodných párov v digitálnej ústredni Turzovka na cca 2050 Pp (v tom nie je zahrnutá potreba pre ostatné spádové obce)





               (48)
b) výstavba miestnej telekomunikačnej siete rozšírením do plôch s novou bytovou zástavbou a do plôch výrobných zón  








  (49)

Článok 14

Záverečné ustanovenia

1. V súlade s ustanovením § 28 ods.3 stavebného zákona v platnom znení je dokumentácia návrhu Územného plánu mesta Turzovka uložená na stavebnom úrade Mesta Turzovka a na Krajskom stavebnom úrade v Žiline.
2. Toto Všeobecne záväzné nariadenie o záväznej časti Územného plánu mesta TURZOVKA  bolo schválené Mestským zastupiteľstvom v Turzovke dňa 18.júna 2008 a nadobúda právoplatnosť pätnástym dňom od jeho schválenia.
3.  Týmto Všeobecne záväzným nariadením o záväznej časti Územného plánu mesta TURZOVKA  sa zrušuje doteraz platná záväzná časť ÚP mesta Turzovka vrátane všetkých neskorších zmien a doplnkov.

Miroslav Rejda, v.r. 
primátor mesta 
Vyvesené na úradnej tabuli mesta dňa :                       19.6. 2008

Zvesené z úradnej tabule mesta dňa :          ………………… 2008
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